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Erőszak. 
fővárosi rendőrség ugyancsak 

utt magáért a napokban a Buda- 
m lefolyt tüntetések alkalmával. 

a képtelen és nevetséges 
a helyezkedett, hogy a tün- 
ellen legfoganatosabb orvos- 
őszakoskodás és a fegyveres 

gyalog és lóháton. Es ebben a 
buzgóságában valóságos bot- 
provokál a fővárosban, ahol 

k előtt vége lett volna min- 

ébren a fölháborodást a maga 
ival. 
zen ugy áll a dolog, hogy az 

mi ifjuságnak most már eszében 
aross ellen tovább tüntetni, ha- 

egyszerűen a rendőrség ellen for- 
rosszalásával és haragjával, mely 

ettől fogva az indokolatlan hatal- 
iodásnak eszközéhez nyult és a 
én betört még az egyetem kapuján 
ol csak a rektor tekintélye men- 
t meg tettleges bántalmazástól ne- 
y ifjut. 

7a fővárosi rendőrség egyáltalán 
m ismer tekintélyt a világon. Mert 

bebizonyitotta, hogy nincs előt- 
utéke még a képviselői sérthetet- 
ségnek sem és hogy a Hock János 

abátja sem tartja vissza a ne- 
lsében durva rendőri közegeket a 
Hhasználávának kisérletétól. 
A dolog e részének bizonyosan 
Jn folytatása lesz, melynek nem 
pórülni a budapesti főkapitány, ki, 

tszik, szintén csak az uj seprü 
jára aratta első sikereit, de az idők 
rin teljesen belemelegszik a szomo- 
emlékezetn Thaisz-féle hagyomá- 

folytatása kell, hogy legyen 
is, ami megtörtént egy csoport 
mi ifjuval, kiket gonosztevők 
utczai csőcselék számába véve, 
ták a rendőrség pincze-oduiba 
éjszakára. 

Semmi elfogadható oka 'nem volt 
a gyalázatos eljárásnak. Csak a 
ső szükség kényszeritheti a rend- 
t arra, hogy állandó lakással 

Ió, tisztességes egyetemi polgárokat 

va tartson, mint közönséges go0- 
msztevőket. Ezt a végső szükséget pe- 
ig csak az képezheti, ha arról van 
u, hogy holmi összeesküvőket kell 
matlanná tenni. 
Erről szó sem volt a főnuforgó 
ben. A mibe most az egyetemi if- 

mág, nem keressük, helyesen-e vagy 
lelytelenül, avatkozott, az a tüntetés- 
mk igazán legártatlanabb formája. 

Élénk tanuságot tett erről a tün- 
s első estéje, mikor sz ifjuság egy 

ki lapnak és az ellenzéki párt- 
nek ablai előtt jelent meg, hogy 
edését fejezze ki a sajtó és a 
ondás szabadsága mellett, amint 

annyiszor megtette. 

Mért hogy épen most lépett föl 
üldözésével a rendőrség? Hiszen 
okhatta volna már, hogy azadott 
nyok között bizony nem szokás 

tetni a kormánypárt és a kormány- 
ti lapok mellett, mert arra nemke- 
elfogadható alkalom. 
Nem lehet elitélni elég sulyosan 
m a durvaságot, melylyel a minden 

bmoly rendzavarástól tartózkodó egye- 
ifjak és a még ártatlanabb sze- 

eket vivő, csupán kiváncsiskodó kö- 

ség ellen föllépett a budapestirend- 

ad, elutasitva magától minden ta- 
tatot és kiméletet, botokkal fölfegy- 
kezett polgári ruhás fogdmegeket 
tva előkelő polgárokra, védtelen 

re és gyermekekre, kik teljesség- 

öntudatlan áldozatai annak a ga- 
rendszernek, mely rosszabba Prot- 
ménál és alacsonyabb annál, me- 
a legutolsó falusi hajdu kezére 
k. 

DPéldás megtorlást követel, hogy 
b mint husz oly egyetemi ifju től- 

r-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 
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iik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

ha épen a policzia nem 

I
 

evezetes dolog különben az is. 

4 frt. 

tötte éjszakáját a hires fővárosi rend- 
őrség piszkos fogságában, a kik nem 
követtek el s nem is követhettek el 
semmi gonoszságot, mert hiszen még 
a botrányszomjas fővárosi rendőrség 
sem tudott rájuk róni egyéb bünte- 
tést, mint nehány forint birságot. Ez 
a büntetés, föltéve ha jogos is, meg- 
találta volna azokat az ifjakat arend- 
őri fogságba vetésnek meggyalázó visz- 
szaélése nélkül is. Mindössze az lett 
volna a különbség, hogy a tüntetés- 
nek két nappal előbb szakad vége és 
hogy Török János rendőrsége két nap- 
pal előbb láthatott volna dolgai után, 
melyekből köztudomás szerint, elég vé- 
gezni valója lenne. 

A hány alkalom kerül, mind azt 
igazolja ujra, hogy a magyar főváros 
rendőrsége egyetlen komoly esetben 
sem tudja megóvni a rendet és békes- 
séget, hanem azért a belügyminiszter 
meg van elégedve ezzel az ő hadával, 
mely gyakorlatilag érvényesiti az ő el- 
vét: az erőszakot. 

Sz. N. 

A t. Házból. 
Bpest. okt. 13. 

Ritka érdeklődés nyilvánult tegnap a 

képviselőház ülése iránt ugy a képviselők, 

mint a közönség részéről. 

E nagy érdeklődés abban leli magya- 
rázatát, hogy elvolt terjedve a hir, hogy 

több interpelláczió fog tétettni, a melyek s0- 

rán a kormány ellen erős kifakadások fog- 

nak történni. 

Ugy a képviselőház ülésterme, mint a 
karzatok el voltak foglalva. 

Az ülés elején mindjárt általános lett 

az érdeklődés, midőn Ugron Gábor felemel- 
kedett helyéről s azon nagyjelentőségü nyi- 

latkozatot tette, hogy ő s az ő vezetése alatt 
álló 48-as párt tudátta a ház elnökségével, 

hogy számukra a delegáczióban juttasson a 
ház helyet, mert ezután részt akarnak venni 

a delegáczió üléseiben és tanácskozásaiban. 

Nagy hatással szólt a delegáczióról, mint 

helytelen intézményről s habár ő és párt- 

ja kárhoztatják és megváltoztatni akarják 

a delegáczió intézményét, de részt akarnak 

venni abban. S ugyanekkor Ugron megtá- 
madta a szabadelvü pártot, mely e kérést 

visszautasitotta. 

Gróf Szapáry Gyula felelt Ugronnak, 

de oly modorban, mely a kérdés lényege elől 

kitért. Érvei nem álltak semmi arányban sem 

a parlamenti gyakorlattal, sem a fölmerült 

momentum jelentőségével. 

Ezután a bizottsági választások követ- 

keztek, melynek végeztével Hock János az 

ifjusági tüntetések alkalmával a rendőri bru- 

talitások ügyében interpellálta meg a bel- 

ügyminisztert. Ez interpelláczió alatt az el- 
lenzék hangulata nagyon izgatott volt. S mi- 

dőn a miniszterelnök kétségbe vonta Hock 

egyik állitását, Ugron Gáhor oly erős kife- 

zést használt a miniszterelnökre, melyért a 

ház elnöke Ugront rendreutasitotta. Hock 
objektive és tapintatosan adta elő az ügyet 

számos adatot sorolt föl a rendőri bruta- 

litásokról és a rendőrség által elkövetett 
provokácziókról. Ezekért a belügyminisztert 

tévén felelőssé. 

Gróf Szapáry belügyminiszter azonnal 

felelt és azt a meglepő kijelentést tette, hogy 

ő a rgndőrséget humánus eljárásra utasitotta. 

,Szép kormányzat! - kiáltá az ellenzék, - 

a mikor a rendőrség a belügyminiszternek 

sem engedelmeskedik - Ezután a belügy- 

miniszter a rendőri jelentésekből olvasta fel 

a hivatalosan előadott tényállást, s nem von- 

hatván kétségbe, hogy a rendőéség részéről 

csakugyan történtek brutálitások, a szigoru 

vizsgálat igéretével felfedezte magát. 

Linder György, Pázmándy Dénes el- 

mondták a Hock János megtámadásának ese- 

tét, - mire Hock János tette meg észrevé- 
teleit a belügyminiszter válaszára, s zajos 

hatást tett, mikor csodálatát fejezte ki, hogy 

mig a belügyminiszter a budapesti rendőrség 

jelentését mindenben hitelesnek tartja, ugyan- 

ezt az Uselácz ügyben nem tette a fiumei 
rendőri jelentéssel szemben. Hock egyébként, 

a belügyminiszter válaszát a saját szemé- 
lyes ügyére kielégitőnek nevezte, s tudomá- 

............ asse .... . 
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sul vette. Az ellenzék azonban nem vette tu- 
domásul. 

Ezután Ugron Gábor intézett egy nagy- 
érdekü interpellácziót a primási kinevezés tár- 
gyában, kiemelve, hogy a kormány jelöltje 

Samassa egri érsek volt s hogy e jelölést 
az egész közvélemény támogatta. Helye- 

sen fejtette ki Ugron azon aagy hátrányo- 

kat és komplikácziókat, melyek abból tá- 

madnának, ha a kormány e kérdésben meg- 

hátrálna. 
Végül a legközelebbi ülés napir-ndjéről 

lévén szó, gr. Apponyi Albert felszólalt az 

ellen, hogy az indemnity törvényt már most 
két és fél hónappal a rendes idő előt tár- 
gyalni akarják. Kifejtette ennek számos ag- 

gályos oldalát s kérte a házat, hngy e tőör- 
vényt csak deczemberben tüzze napirendre 

biztositván a kormányt arról is, hogy az el- 

lenzék semmi nehézséget nem fog csinálni ez 

ügyben, ha a kormány nem provokálja az 

ily szokatlan és feltünő eljárással az ellen- 
zéket. 

Wekerle pénzügyminiszter felelt Appo- 

nyi érveire. Wekerlének igen ügyesen és talá- 

lóan felelt meg Helfy Ignácz. 
A ház többsége végül az indemnityről 

szóló törvény tárgyalását daczáralaz Apponyi 
és a Helfy által felhozottaknak, most pén- 
tekre tüzte ki. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 
Bpest, okt 13. 

Elnök az ülést megnyitván, a bizottsá- 
gok terjesztették be jelentéseiket, a melyek 
után Ugron Gábor azt a kérdést intézi a 
ház elnökéhez, hogy lesz-e holnap, a rendes 
interpellácziós napon, ülés, mert ha nem, ak- 
kor ő is ma ohajtaná megtenni interpelláczi- 
óját a primási szék késedelmes betöltése 
tárgyában. 

Elnőök azt hiszi, hogy nem lesz szük- 
ség holnap ülést tartani s igy Ugron is ma 
tarthatná meg interpelláczióját. 

A ház ily értelemben hetároz. 
Ugron Gábor felszólal s tudatja a 

házzal, hogy az a többbség mely a kuriai 
biráskodásról szótó törvényjavaslat tárgyalá- 
sára kiküldendő bizottságban juttatott egy 
helyet a negyvennyolczas pártnak, midőn e 
párt azzal az óhajjal fordult hozzá, hogy a 
delegáczionális bizottságban is jutassan neki 
helyet, ez óhajt teljesiteni nem akarta. Ezzel 
a többség leleplezte, hogy a delegáczióban fél 
az ellenzék ellenőrzésétől. EÉppen ezért előre 
bejelenteni, hogy inditványt fog beterjeszteni 
melynek értelmében a delegáczió utasittassék, 
hogy mint a ház minden bizottsága ter- 
jesszen be müködéséről jelentést a háznak. 

Gr. Szapáry Gyula miniszterelnök 
szokatlannak találja, hogy egy meg unem tör- 
tént választás ellen tétessék panasz a ház 
előtt. A kit a ház meg akar választani, azt 
megválaszthatja minden jelölés és lista da- 
czára, A delegácziók legjobb ellenőrzése a 
a nyilvánosság. Különben a háznak lesz al- 
kalma határozni, ha Ugron inditványát be 
fogja terjeszteni. 

A választások. 
Következik a napirend. Megválasztatnak 

a delegáczionális bizottságnak és a kuriai bi- 
ráskodásról szóló törvényjavaslatnak tárgya- 
lására kiküldendő bizottságnak tagjai, továbbá 
a mentelmi, közoktatási és közlekedés bizott- 
ságok egy-egy tagja. 

A választások eredménye, melyet elnök 
az ülés végén hirdetett ki, a következő: 

A közös ügyek tárgyalására kiküldött 
országos bizottságba beválasztattak: I. Ren- 
des tagokul: gr. Andrássy Tivadar, Asbóth 
János, gr. Apponyi Albert, Ábrányi Kornél, 
Beőthy Ákos, gr. Bethlen Ödön, Bolgár Fe- 
rencz, Csávossy Béla, Csernátony Lajos, Czern- 
kovich Miklós, Dániel Ernő, Emich Gusztáv, 
Falk Miksa, Francisci Henrik, Gajári Ödön, 
Gyurkovich György, Harkányi Frigyes, He- 
gedüs Sándor, Hieronymi Károly, b. Huszár 
Károly, Jókai Mór, gr. Károlyi István, Ku- 
binyi Árpád, Latinovics Gábor, Münnich 
Avrél, gr. Nákó Kálmán, br. Nikolics Fedor, 
br. Nopcsa Elek, br. Perényi Péter, Pulszky 
Ágost, Rakovszky Géza, Rakovszky István, 
Szalay Ödön, Szegedy Béla, Szerb György, 
Széll Kálmán, Tisza Kálmán, gróf Tisza La- 
jos, Vukotinovich Lajos, Wahrmann Mór. - 
II. Póttagokul: Beksics Gusztáv, Fackh Ká- 
roly, Fenyvessy Ferencz, gr. Horváth-Tholdy 
Lajos, Izákovics Milán, Kiss Pál, Latinovics 
lirnő, Neményi Ambrus, Pavics Ármin, gróf 
Sztáray István. 

A kuriai biráskodásról szóló törvényja- 
vaslat tárgyalására kiküldött bizottságba be- 
választattak: Andrássy Gyula, Bokros Elek, 
Chorin Ferencz, Darányi Ignácz, Dókus Ernő, 
Földvári Miklós, Fluger Károly, Görgey Béla, 
Gulner Gyula, Győry Elek, Harsányi József, 
Horánszky Nándor, Horváth Ádám, Horváth 
Lajos, Jellinek Arthur, Justh Gyula. Krajtsik 

Ferencz, Latkóczy Imre, Matuska Péter, Mik- 

lós Hyula, Mohay Sáudor, Molnár Atal, Po- 

lonyi Géza, Perczel Dezső, Radocza János, 

Rohonyi Gyula, Szivák Imre, Szomjas József. 
Tibád Antal Vadnai Andor. 

A mentelmi bizottságba: Kubinyi Géza. 

A közoktatási bizottságba : Spóner 
Andor. 

A közlekedési bizottságba; Szunyogh 
Szabolcs. 

A tüntetések. 

Hock János: T. ház! (Halljuk! Hall- 

juk! Felkiáltások balfelől: Nincs itt a mi- 
niszter!1) Én interpellácziómat a t. belügy- 

miniszter urhoz kivánom intézni. (Fölkiáltá- 
sok jobbról: Itt van!) 

Elnök: Itt van a miniszter ur, de ha 

nem is volna itt, akkor is megtehetné a t. 

képviselő ur interpelláczióját, ha azt beje- 
lentette. 

Hock János: T. ház! Interpellácziom a 
t. belügyminiszter urhoz azon visszaélésekre 

vonatkozik, melyek a fővárosi rendörség leg- 

utóbbi magatartásában oly szembetünő mó- 

don nyilatkoztak meg, hogy ugy a sajtó, 

mint a nagy közőnség egyhangu itéletét és 
méltó felháborodásátt provokálták. Az ada 
tok egy részét saját tapasztalataimból meri- 
tettem, mert velem szemben, mint békés ál- 
lampolgárral szintén oly előszakos és durva 
inzultust akartak elkövetni, mint a milyenek 
e napokban számos fővárosi polgár kitéve 
volt s mint a milyennek több képviselő tár- 
sammal együtt én is véletlenül szemtanuja 
voltam. (Mozgás balfelől.) 

Valóban t. ház, oly erőszakkal párosult 
durvaság jelenetei folytak le a főváros utczáin, 
a milyenekről itt e házban megemlékezni 
kötelességem. (Helyeslés balfelöől.) 

Ezt a tüntetést permanenssé az a ta- 
pintatlan és durva eljárás tette, melyet a 
rendőrség ezen ügyben tanusitott. Perma- 

nenssé tette a rendőrségnek a közönséggel 
szemben tanusitott durva fellépése, mely a 

közönségben méltán visszahatást, ugyszólván 

reakcziót eredményezett. (Igaz! Ugy van! 
balfelől.) Mintha a rendőrség csak mestersé- 
gesen szitani akarta velna a mozgalom tü- 

zét, hogy érdemeket szerezzen magának en- 
nek elnyomásában. (Élénk helyeslés balfelől.) 

Valóban minden elkövettetett, hogy a 

koztassék. (Élénk helyeslés balfelől.) Vagy 

türhető s megengedhető állapot-e egy jogál- 

lamban, t. ház, az, hogy békés, védtelen hon- 
polgárokat a rendőrség az utczán botokkal 
inzultáljon? (Nagy mozgás balfelől, felkiáltá- 

sok a szélsőbalon: Szégyen ! Gyalázat! Hosz- 
szantartó zaj !) 

Ugron Gábor: Csak hozzám nyulja- 
nak egyszer, tudom, hogy végig ütök min- 
den miniszteren. (Nagy zaj és folytonos moz- 
gás Halljuk! Halljuk! jobbfelől.) 

Hock János: Megengedhető-e az, t. 
ház, hogy a rendőrség békés polgárokat min- 
den ok nélkül összefogdosson s őket börtönbe 
hajtsa, s ott hagyja, daczára annak, hogy 
legitimálni tudták, akarták magukat? (Fel- 
kiáltások balfelől: Szégyen! Gyalázat! Nagy 
mozgás jobbfelől. Halljuk! Halljuk!) 

T. ház! Intelligens külsejü egyetemi if- 
jakat, a kiknek összes bünök csak az volt, 
hogy esetleg egy csoporttal összekeveredtek 
az utczán, a rendőrség összefogdosott s büz- 
hödt pinczelakáshoz hasonló börtönökbe vet- 
tette; olyanokba, a hova csak 4 5 ember 
fér el, helyeztek el tizenötöt összezsufolva és 
15 éráig 
gás balfelől s felkiáltások: Gyalázat! Ellen- 
mondások jobbfelől.) 

Csanády Sándor: Önöket kellene oda 
tenni. (Derültség jobbfelől.) 

Hoch János: T. ház! valóságos razzáit 
tartottak ezekre az ifjakra, (Igaz! Ugy van 
balfelől) s midőn aztán szabadon bocsátották 
őket egyenkint 27-80 forintnyi pénzbirságra 
itélte. 

Sőt velem is megtörtént (Halljuk ! Hall- 
juk! a szélsőbaloldalon) t. ház, az eset, a mi- 
kor a mérsékelt ellenzék klubjából hazaté- 
rendő, Linder György, és Pázmándy Dénes 
t. képviselőtársammal a kerepesi uton menve 
a járdáról az utra léptem, megragadott egy 
polgári ruhába öltözött egyén, a kinek ösz- 
szes ismertető jele az a bot volt, a melyet a 
feje fölött suhogtatott. 

Mondom, megragadott kabátom gallér- 
jánál fogva, és felemelte rám botját, és csak 
Linder György képviselőtársam védelmének 
köszönhettem, hogvy megmenekültem a tett- 
leges meggyaláztatástól. (Közbekiáltások a 
szélső balon: Szégyen, gyalázat az ilyen ren- 
dörség! Egy hang jobbfelől : Hiszen a mult- 
kor önök dicsérték meg: Nem áll! Hazugság! 
Nagy zaj.) 

Ugron Gábor: Hazudnak mint maga 
a miniszterelnök. Zajos felkiáltások a jobb- 
oldalról : Rendre! Rendre! Felkiáltások a 
szélsőbalról: Ugy van az! Nagy zaj). 

Elnök (csenget)! Figyelmeztetem a 
képviselő urakat, hogy szenvedély által nem 
szabad egy képviselőnek sem oly kifejezésre 
ragadtatni magát, mely a parlamenti illemet 
sérti és ezért Ugron Gábor képviselő urat 
rendre utasitom. lénk kelyeslés 

jobbfelől. 

Nagy zaj a szélsőbalon.) 

közönség elkeseredése egész a végletekig, fő- 

ott kellett bünhödniök. (Nagy moz- 
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Ugron Gábor: A ház elnökének kö- 
telessége . . . (Zajos felkiáltások jobbfelől : 
Nem lehet! Nincs joga szólani! Eláll! Fel- 
kiáltások a szélsőbalról; Igazolni akarja ma 
gát. Halljuk! Halljuk! Nagy zaj.) Ha a ház 
elnöke kötelességét teljesitette volna, (Felki- 
áltások a bal és szélsőbalon: Halljuk! Hall- 
juk! Nagy zaj. Elnök csenget. Felkiáltások 
jobbfelől : Halljuk az elnököt!) 

Elnök: Engedelmet kérek, először is 
a szónokot félbeszakitani nincs helyén és 
másodszor már az, a mit hallottam, na- 
gyon elég volt, hogy ezen kijelentéssel él- 
jek. (Felkiáltások szélsőbalról; Hát mit mon- 
dott. Nagy zaj. Felkiáltások: Halljuk a szó- 
nokot!) 

Hock János: Igaz, t. ház, hogy a fő- 
kapitány ur szavai szerint az illető nem is 
volt rendőr, hanem csupán kézbesitő, (De- 
rültség a bal- és szélsőbaloldalon.) a kit ezen 
alkalommal kisegitő személyként alkalmazott 
a rendőrség. 

Károlyi Gábor gr.: Viczeházmester! 
(Derültség.) 

Végül Hock a következő interpellácziót 
terjesztette elő : 

1. Van-e tudomása a miniszter urnak 
arról, hogy a fővárosi rendőrség békés pol- 
gárokat nyilt utczákon összefogdosott, ki- 
hallgatás nélkül börtönben tartott s a leg- 
durvább módon, ok nélkül inzultált? (Fel- 
kiáltások a bal- és szélső baloldalon: Van! 
Van!) 

2. Van e tudomása arról, hogy a kö- 
zönséget bottal támadta oly egyén, aki da- 
czára annak, hogy rendőri jogositványa nem 
volt, a rendőrséggel együtt müködött. (Fel- 
kiáltások a bal- és szélső baloldalon! Van! 
Van!) 

Szándékozik-e ezen kihágások mégtor- 
lása vég tt vizsgálatot inditani (Derültség a 
bal- és a szélsőbalon.) s a legszigorubban 
intézkedni, hogy jövőre ily visszaélések elő 
ne fordulhassanak? (Elénk helyeslés a bal- 
és szélsőbalon.) 

Elnök: Az interpelláczió közöltetni 
fog a belügyminiszter urral. (A miniszterel- 
nök feláll.) 

Ugron Gábor: T. ház! (Halljuk! 
Halljuk!) Ugy látom, a minisztnrelnök ur 
azt kivánja, hogy szóljak. Bocsánatot kérek, 
de ez oly szokatlan udvariassság a t. mi-, 
niszterelnök urtól (Derültség a szélsőbalon) 
hogy én igazán nem találom bele magam a 
szituáczióba. 

Elnök: A képviselő ur interpellácziót 
jelentett be, méltóztassék azt előadni. (Felki- 
áltások a szélsőbalon: Nem arról van szó !) 

Ugron Gábor: A miniszterelnök ur 

nem azt akarja; ő azt akarja, hogy én Hock 
Jánosnak válaszoljak, (Derültség a szélsőba- 
lon.) vagy nem tudom, talán azt akarja, hogy 
arról beszéljek, amit közbekiáltottam Hát, t. 

ház, midőn itt egy képselő ur elbeszél egy 
faktumot, amely vele történt, amelynél más 
két képviselő is jelen volt, szóval, midőn há- 
rom képviselőtársank egy faktumra nézve 
kinyilatkoatat valamit, akkor a miniszterel- 
nök ur szokott tapintatával arra az iratcso- 
móra mutatott rá, hogy abban van a czáfo- 
lata azon képviselők állitásainak. 

Már bocsánatot kérek, t. ház, lehet a 
a képviselők közül az egyik fölemelve a mi- 
niszterelnöki méltóságra, lehet a másik egy- 
szerü képviselő, de annyi kollegiálitással tar- 
tozunk egymás iránt, hogy ha egy képviselő 
egy faktumot állit és arra hivatkozik, azt 
semmiféle hivatalos irattal itt a házban meg- 
czáfolni nem lehet. (Élénk helyeslés a bal- 
és szélsöbaloldalon.) 

Ezt a becsülést megköveteljük (Helyes- 
lés a bal és szélsőbaloldalon.) a miniszter 
uraktól, mint kollegáinktól és ha nem adják 
meg, akkor azután kénytelenek vagyunk mi 
is hasonló mértékkel mérni és ha hasonló 
mértékkel akartam volna mérni a miniszter- 
elnök urat, sokkal inkább megtudtam volna 
czáfolni akkor midőn azon magántáviratnak 
állitott táviratról a biroság azt konstatálta, 
hogy az hivatalos volt. (Igaz! Ugy van! a 
szélsőbaloldalon.) 
. Elnök azt hiszi, hogy éppen a kolle- 

gialitás szempontjából nem volt szabad Ug- 
Iounak ama kifejezéseket használni, melyek- 

el élt. 

Gróf Szapáry Gyula szólalt fel ezutan 
az ellenzék folytonos közbeszólásai közben. 
A rendőrség eljárását semmivel sem tudta 
menteni s saját pártja is nagyon hidegen 
viselte magát beszédje alatt. 

Végül beszédét igy végezte : 

Hogy hova fejlődnek ezen tüntetesek, 
ha azok csirájukban el nem fojtattatnak, azt 
nehány hó előtt lehetett tapasztalni. Dicsére- 
tére mondhatom az egyetemi hallgatóságnak, 
hogy ez alkalommal annak tulnyomó része a 
tüntetéssk ellen és a nyugalom fenntartása 
mellett foglalt állást. Van azonban nemcsak 
nálunk, hanem minden egyetemeu és hasonló 
intézetben a tanulóknak oly része, a mely 
nem tanulmányaival akarja kitüntetni magát, 
(Mozgás és ellenmondás a szélsőbalon.) hanem 
utczai tüntetésekkel. (Zaj a szélsőbeion) 
kormányzat feladatában szonban nem állh: 
megkönnyiteni azt, hogy ezek a fő 

á 

" " 
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vönségét heteken át folytonos nyugtalanság- 
ban és izgatottságban tartsák. E tekintetben 

szintén azon utasitást adtam a rendőrségnek, 
hogy ne ugy járjon el, hogy a tüntetők szé- 
lén álló utczai suhanczokat fogják el,hanem 
arra törekedjenek, hogy a mozgalmak és a 
tüntetések vezetői tartóztassanak le (Zaj és 
felkiáltások a szélsőbalon : Mint Hock Já- 
nost !) és azok ellen inditsák meg a törvé- 
nyek teljes tiszteletben tartásával a szüksé- 
ges eljárást. 

Ezen eljárást helyesnek tartom, mert e 
mellett sokkal kevesebb eszköz alkalmazásá- 
val lehet elejét venni a nagyobb bajnak, mig 
ellenben, ha a mozgalom elterjed és abban 
más elemek is vesznek részt, csakis nagyobb 
erő alkalmazásával és nagyobb áldozatok árán 
lehet a rendet és nyugalmat helyreállitani. 

Azt hiszem, kötelességem volt a fővá- 
ros közönsége érdekében igy eljárni és biz- 
tositom a t. házat, hogy ezentul is lehető 
leghumánosabb eljáráshoz fogok ragaszkodni, 
és az ellenvétők ellen saját hatáskörömben 
eljárni kötelességemnek fogom ismerni. A, 
rend fentartására az intézkedéseket megtenni 
állásomból folyó kötelességemnek tartom és 
igy továbbra is ezen eljárást leszek kényte- 
len követni. 

Kérem a t. házat, méltóztassék vála- 
szomat tudomásul venni. (Nagy zaj a bal- és 
szélsőbalon ) 

Ugron Gábor interpellácziója 
a herczegprimási szék betöltése tárgyában, 

T. ház: Ez év julius 27-én kérdést in- 
téztem a vallás- és közoktatásügyi minisz- 
ter urhoz a megürült esztergomi érseki és 
primási szék betőltése tárgyában. A minisz- 
ter ur julius 27-én válaszolt nekem és biz- 
tositott arról, hogy a primási szék minél ha- 

marább be fog töltelni, hogy idegen befo- 
lyásoknak tért engedni nem fog, és hogy a 
király legfőbb kegyuri joga meg fog óvatni. 
A t. kormány, mint köztudomásu, a primási 
székre Samassa József egri érseket hozta ja- 

vaslatba. 

Az ország közvéleménye, mintha sej- 
tette volna, hogy itt Magyarország közjogát 
ujabb veszély fenyegeti, a kormány ez állás- 
foglalását majdnem egyhangulag helyeselte, 
mintegy támogatni akarván a kormányt oly 
müködésében, melyben a magyar nemzetnek 
és magyar királynak joga feltétlenül meg- 
óvandó lesz. 

Én magam is azon nézetben voltam, 
hogy ba bárki, ki nemcsak szellemileg, de 
erkölcsileg és gazdálkodó természeténél fogva 
is alkalmas a primási szék betöltésére, a 
kormány által javaslatba hozatik, azt mind- 
nyájunknak támogatnunk kell, hogy a ma- 
gyar kormány e kérdésben az osztrák kőö- 
röknek befolyását és Rómának jogtalan be- 
avatkozását visszautasitani elég erős legyen. 

Az én nézetem az volt, hogy ha a ma- 
gyar közvélemény e kérdésben a magyar 
kormány állásfoglalását nem támogatja, ak- 
kor a magyar kormány nem léphetne fel az- 
zal az erővel, a mely a diadalt feltétlenül 
biztositaná. Hittem és reméltem, hogy a kor- 
mány a maga feladatát ismeri és a nemzet- 
nek és királynak legfőbb kegyuri jogait is 
tiszteletben tartani fogja. Mi az eset ? 

Midőn Samassa József egri érseket je- 
lőlte ki a kormány a primási székre, én 
ezen választást igen helyesnek és czélszerü- 
nek tartottam, mert a nehézségek legyözé- 
sére legalkalmasabb, hogy egy érsek jelőltes- 
sék ki, mivel Rómának csak akkor van joga 
beleszólani és akaratát érvényesiteni, midőn 
egyházi hatalmat kell átruházni. Hogyha va- 
laki püspöknek neveztetik ki, Rómának kell 
püspöki hatalmát át ruháznia reá; ha valaki 
érseknek neveztetik ki, Rómának kell meg- 
... ... 
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A bün gyümölcsei. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék számára forditotta: Anica. 

VI: 

(Folytatás.) (12) 

Taszitsa el magától azt a hazug bolon- 
dos hangot, s hallgasson jobbs igazságosabb 
hangokra. 

„Békesség a földön, és jóakarat az em- 
berek között nem de ezt hirdeti a karácsony 
este? 

Maga mindig segit rajtam, maga mindig 
jó hatással van reám! suttogá a leány, s gyó- 
gyitó könnyektől ragyogó szemeit háláson 
emelé reá. 

A Rozmary szépsége soha sem volt oly ! 
megható mint e pilanatban, hangja s szemei 
véghetetlen gyöngédségét fejeztek ki. Azifjura 
hajolt a hogy a gyermek támaszkodott volna 
anyjára, hullámzó haja a Pál vállát érinté 
s kis kezét, mely oly hideg volt és oly fe- 
hér mint egy hópehely, - az ifju kezére 
tette. 

Pali, mondá, maga az én életemet egészen 
jóvá tisztává és áldottá tehetné. - Csak 
egy menthet meg engem ettől a - hogy is 
nevezzem csak? - a bün örökségétől. 

És mi az? kérdé az ifju majdnem szigoru 
rövidséggel. 

A maga szerelme! mormogá a leány ar- 
czát urra a kézre hajtva, mely még mindig 
az ő kezét fogta. 

... 
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adni a palladiumot, de ha érsek helyeztetik lami katonai konvenczióról van szó, sem ar- 
át az egyik érseki megyéből a másikba, ak- 
kor az illetőnek nem kell juriszdikcziót kap- 
nia, mert az egyházi hatalonmnak minden jel- 
vényével és teljével bir s csak azon terü- 
let, a melyen a hatalmat gyakorolja, válto- 
zott meg. 

Azt hittem, hogy a kormányt ezen vá- 
lasztásában épen azon szempont vezette, hogy 
a közjogi nehézségeket minél könnyebben le- 
győzhesse. De a külföldi lapokból, különösen 
a „Kölnische Zeitung"-ból, a mely a római 
hivatalos közegeknek olyan félhivatalos or- 
ganuma, arról értesültem a szünidők alatt, 
hogy a magyar kormány kérdést intézett Ró- 
mában az iránt, hogy vajjon elfogadja-e Sa- 
massa Józsefet esztergomi érseknek és pri- 
másnak, és hogy onnan a magyar kormány- 
hoz az a válasz érkezett, hogy: „Non pla- 
cet. Most pedig ugy vagyok értesülve, t. 
ház, hogy a magyar kormány, mely itt a 
házban erősitgette, hogy a nemzetnek köz- 
jogát és a magyar királynak legfőbb kegyuri 
jogait megóvui és megoltalmazni akarja, uj- 
ból, mint már annyiszor, áldozatul hozza a 
magyar nemzet közjogát és eláll azon jelölt- 
től, kit felállitott és egy másik primásjelöltet 
akar felállitani, és ekként üt résbt a magyar 
közjogon az által, hogy egy érseknek egy 
másik érseki megyébe való áthelyezése nem 
feltétlenül és kizárólag a magyar királynak 
legfőbb kegyuri jogából folyó jog, hanem 
olyan cselekedet, mely nem hajtható végre, 
hogyha Róma attól tetszését megtagadja. 

Épen azért, mert a magyar nemzetnek 
kegyuri jogát, melyet a magyar király gya- 
korol, megrontani, megtörni kiszolgáltatni 
nem akarom (Helyeslés a szélsőbalon) smert 
erre nézve megnyugtató nyilatkozatra van 
szükség, intézem kérdésemet a t. vallás- és 
közoktatásügyi miniszter urhoz és remélem, 
hogy a válasz olyan lesz mely meg fog nyug- 
tatni engem s meg fogja nyugtatni a magyar 
nemzetet is, hogy a kormány ujboli meghát- 
rálásával és a magyar nemzet egy jogának 
áldozatul hozatalával nem akar a bécsi ult- 
ramontán körökben barátokat szerezni, hogy 
a már megrongált életét továbbra is fentartsa 
(Élénk derültség a bal- és szélsőbalon) Ezért 
interpelláczióm a következőleg hangzik : (01- 
vassa.) 

Tekintve, hogy a primási szék mielőbbi 
betöltése, az idegen befolyás mellőzése és a 
magyar király kegyuri jogainak megóvása 
iránt f. év junius 27-én a miniszter ur igé- 
retet tett: 

tekintve, hogy a kormánynak és a nem- 
zetnek bizalma ritka egyhangusággal Samassa 
József egri érsek személyét jelölte ki a pri- 
mási méltóságra; 

Kérdem a vallás és közoktatási minisz- 
ter nrat; 

a kormány és nemzet jelöltjének kine- 
vezését mi gátolja? (Elénk helyeslés a szél- 
sőbalon.) ; 

Az interpelláczió közöltetni fog a mi- 
niszterrel. 

Egyveleg. 
Forrongás Braziliában, A Reuter-ügy- 

nökség Rio de Janeiróból jelenti: Az utczá- 
kon a nyugalmat hétfön este 9 óráig végre 
ismét helyreállitották. A lakosság és a ren- 
dőrség közti összeütközésnél egy ember me- 
göletett, többen megsebesültek. Ejjel az ut- 
czákat erős rendőrcsapatokat fogják megszál- 
lani, Hir szerint Fonseca elnök egászségi ál- 
lapota javult. 

Orosz-franczia szővetség. A „Times" 
pávisi levelezője azt állitja: egész biztosan 
tudja, hogy e szövetkezés jelenleg tanácsko- 
zás tárgyát képezi s hogy a szövetségi szer- 
ződést nemsokárr alá is irják. Nemcsak va- 

Október 

ról, hogy Konstantinápolyban és Kairóban 
közös akcziót fejstenek ki, a mi különben a 
szultán kezdeményezése s Franczia- és Oro- 
szország támogatása mellet nemsokára elő- 
térbe lépni, - hanem szó van formaszerinti 

szövetségi szerződésről. - A franczia kama- 
rát mindezekről nem is fogják értesiteni, 
mert az 1875 julius 17-iki alkotmány 8-ik 
szakasza szerint a köztársasági elnököt illeti 
az a jog, hogy szerződések iránt egyezked- 
s azokat ratifikálja. Az elnök czak annyiban 
köteles a kamarát ilyesmiről értesiteni, a 
mennyiben ezt az állam érdekei és biztonsá- 
ga megengedik. Ebből pedig az következik, 
hogy ha Orosz- és Fraucziaország közt tény- 
leg létrejön a szövetség, ez mindaddig titok- 
ban tartható, mig a franczia köztársaság el- 
nökének tetszik. 

A hadi készülődések. Ausztria-Magyaror- 
szág hadibutgetjének főlemelése atrra a meg 
jegyzésre inditja a Novoje Vremjá-t, hogy 
fölötte időszerü volna komolyan megvilági 
tani a folytonos európai had készülődések 
okait. 

A hármas szövetség és Oroszország. 
Rudini olasz miniszterelnök hir szerint ja- 
vaslatot tett a szignatárius hatalmaknak, hogy 
a hármas szövetség szerződés tartalma közöl- 
tessék Giersszel. Rudini ezzel akarja eloszlatni 
a szerződésről elterjedt téves hireket. Ha 
Németország elfogadja ezt a propozicziót, 
akkor Rudini alkalmat fog kerezni rá, hogy 
találkozhassék Giersszel. 

A reichenbergi merénylet. Boroszlóból 
sürgönyzik : Az itteni rendörség egy krakói 
illetőségü, Steinert nevüt nyomoz kire az a 
gyanu esik, hogy a reichenbergi merényletet 
ő követte el. 

Sport. 
Százkilométeres ügetőverseny. 

Bpest, okt. 12. 

A ma Budapesten megtartott négyesfo- 
gatoknak 100 klméteres ügetőversenye sport 
tekintetében igen érdekes esemény voli. A 
verseny, mely Budapesttől Dunakeszen át 
Vácz, Vécz-Kis-Hartyán, Mácsa, Aszód, Gö- 
döllön, Kerepesen, Czinkotán át a legellenté- 
tesebb terep és utviszonyok között folyt, igen 
fényes eredményt tüntet fel, mert a 101.5 
klim. távolságot Sennyey Pista báró elsőnek 
beérkezett négyes fogata 5 óra 14 perczalatt 
tette meg s igy e nagy távolságban egy kl. 
meterre 3 percz és ő és fél másodpercz re- 
cord esik, a mi fényes tanubizonysága a ma- 
gyar ló különös szivósságának s nagy menési 
képességének. 

A versenyről, melyben hat négyes fogat 
vett részt, a következőket jelenthetjük : 

Elsőnek indult Károlyi László gróf, 16 
markosaból álló négyes fogatán. 

A Károlyi László gróf négyesfogat egész 
Czinkotáig feltünő sebességgel haladt, mert 
ezen 91 klm.-nyi utat 4 óra 18 percz alatt 
tette meg, de itt egyik első lova kidőlt, de 
azért még is a 101 klim. utat 4 óra 58 percz 
alatt futotta meg s igy tehét egy kilométerre 
nem esik teljesen 3 percz. 

Minthogy azonban az inditott 4 lóval 
be nem érkezett, dijat nem nyerhetett. Sport 
szempontból azonban fogatával nagyszerü ké- 
pességről tett tanuságot. 

Sennyey Pista báró fogatának a birája 
Degenfeld Imre gr. volt. Sennyey Pista bá- 
rónak az az accidense történt, hogy rudas 
lovának kétszer leszakadt a hámfaja s igy 
időveszteséget szenvedett. Utközben még ita- 
tott is. 

Károlyi László gróf után 19 perczczel 
érkezett be Sennyey Pista báró. 

Roppant nagy feszültséggel várta a 

nagyszámu, felette érdeklődő közönség a leg- 
közelebbi fogat megérkezését. Már Sennyey 
hirét hozta, hogy Wesselényi Miklós fogata 
Gödöllő előtt kiállott, ugyszintén az Ugron 
Zoltán fogata is kidőlt. 

Végre 17 percz multával Jankovich 
Elemér négyes fogata érkezett meg s a 101 
és fél kilométer utat két percznyi vasuti 
akadály betudásával 5 óra 20 percz alatt 
tette meg. 

Jankovich fogata állott saját nevelésü 
ménesbeli fekete gyeplős szürke ostorhegyes, 
pei, nyerges és sárga rudasból. 

Az érkezésnél a gyeplös sántán jött 
be, de általában a lovak nem látszottak ki- 
merülteknek 

Jankovich hozta meg azon hirt, hogy 
a Károlyi László második négyes fogata, 
melyet Döry Lala hajtott, Czinkotánál dölt ki. 

Igy az első 4000 frankos dij nyertese 
Sennyei István báró, a második, 500 frankos 
dij nyertese Jankovich Elemér lett. 

E versenynél bizonyult be leginkább, 
hogy ily roppant nagy távolságra és ilyen 
változó utviszonyok között nemcsak a ló 
trainingje és leszármazása, hanem és legfő- 
képen a kocsisság és a hajtás mestersége ké- 
pes csak bármely fogatot diadalra juttatni. 

E tekintetben a bécsi négyesfogat-ver- 
senyben is feltünést keltetet Sennyei Pista 
báró kiváló diadalt aratott mai nagyszerü 
versenyével, de egyuttal a magyar lovak ki- 
tartásukkal s menési képességükkel szintén 
fényesen igazolták eddig is kitünő és az 
egész kontinensre terjedő jó birnevüket. 

M. 

A K. A C. zilahi kirándulása. 
Előző két számunkban már megemli- 

tettük a f. hó 9-éről 10-ére eső országuti 
versenyek mikénti lefolyását. Most számot 
akarunk adni azon szivélyes és vendégszerető 
fogadtatásról, a melylvel Zilah városközön- 
sége a kiránduló club tagokat fogadta. Szom- 
baton délben érkezett meg a Szamosvölgyi vo- 
nattal a club tagok egy része, kiket az állo- 
máson a zilahi testgyakorló egylet buzgó tit- 
kára Veress Sándor több egyleti tag élén 
fogadott és a vendégek részére készen álló 
kocsikon a megyeház elé kisért. 

A város fel volt lobogozva és a Ráko- 
cezy utczán végig a közőnség sorfalat képe- 
zett. 

A rendet a gynnasiumi fjusága tartotta 
fenn, kik e kitüntetést a rendező bizottságtól 
külön kikérték maguknak. A házok ablakai 
ban többnyire hölgyek kendő lobogtatással 
fogadták az athletákat. Az impozáns megye- 
háza előt Lözinczy György orsz. gyülési kép- 
viselő élén a rendező bizottság tagjai Kulin 
Imre tvszéki biró, Kiss Lajos, Kiss Ernő ügy- 
védek, Matolcsy Károly rendör kapitány, Sass 
Elemér tvszéki biró, Petri Mór gym. tanár 
és a Szilágy szerkesztője, Uj Bálint tornata- 
nár dr. Németh Gyula gym. tanár a fáradha- 
tatlan rendezőséglegtáradhatatlanabbja - és 
Oláh László. A megyeháztól a club tagok 
szálásaikra vezettetek, melyeket a zihali polgár- 
ság önként ajánlott fel és valóban magyaros 
vendégszeretettel halmozták el a vendégeket. 

Délután ugyanazon képet nyujtotta a 
város mint délben, most a versenyzők fogad- 
tatasán volt a sor. - Mozsár lövés jelezte 
az első beérkezőt s d. u. 4 óra 23 perczkor 
kitünő kondiczióban érkezett meg Kiss Fe- 
rencz óriási lelkesültség és a felállitott nép- 
zenekar Rákóczy indulója mellett. Egy fél 
órával krsöbb jött Dunky Ferencz az első 
kerékpározó, - A többi versenyző az utat 
felhagyta. 

Este 7 órakor a vendégek tiszteletére 
120 teritékü bankett volt, melyen a város 
szine java vett részt. Ott volt a zilahi hon- 
véd zászlóalj összes tisztikara is. Felköszön- 

A Pál szive egy pilanatra megszünt do- pet játszott, s hiusága - hová vezette - 
bogni, de aztán annál hatalmasabban dobogott, 
agya zugott, a homlokán levő erek lüktettek 
s gondolkozó képességét megzavarták. 

De aztán minden világos lett előtte. 
Rozmary szerette őtet és annyira alázta meg 
magát, hogy szerelmét bevallotta, most várja 
a választ viszont szerelmének a beösmerését 
és ő - ő mást szeret. E nehéz pillanatban 
világosan olvasott saját szivében. Minden ké- 
tely elenyészett, minden bizonytalanságnak 
vége volt, ő Elliott Tracyt szerette véghetet- 
lenül. 

Szép halvány arcza, ártatlan szemei az- 
zal a szemrehányo tekintettel, melyel félórá- 
val ezelőtt a keringőben mellette elmenve 
találkozott, ugy tesztett fel előtte, mint egy 
vihart jelző fekete felhő között ragyogo tiszta 
ezüst csillag. 

Aztán az oldalához simuló szép lányra né- 
zett, kinek arany haja térdeire omlott s ar- 
czát eltakaita, puha rózsabimbó ajkaival az 
ő kezét csókolta, mig az ő hideg szoritásá- 
ban levő kis kéz ugy reszketett, mint egy 
félénk kis madárka. 

Hogy ölje meg hideg vérrel azokkal a 
kegyetlen szavakkal, melyeket mondania kell? 
Nem volt-e ő hibás? 

Nem játszott-e, szerelmével és nem táp- 
lálta-e azt, tudva, hogy birja? Szóval és te- 
kintetével nem bámulta-e, s nem hizelgett-e 
neki ? 

- Nem igyekezett-e ezer féle képpen 
megnyerni? - S nagy szépsége nem elég 
hatalmas-e arra, hogy gyönyörüséget vagy 
fájdalmat szerezzen ? 

- Mily gyáva, gyarló s megvetésre 
méltónak tünt fel a Rozmary iránti viselete 
a saját szemei előtt ! 

Haragjában önmagára, a fogait csi- 
korgatta. 

Igen, ő egy nyomorult hitvány szere- 

hová? 
A perczek multak, és ő még mindig 

hallgatott. 

Rozmary felemelte f-ejét. - Közelebb 
huzódott hozzá, s kedves esdeklő szemeivel 
reá nézett. Pál, az egymássail vivódó indula- 
toktól gyötörtve, - olyan sápadt volt akár 
a halál: de Rozmary olyan volt mint nap 
lementekor a rózsa, csuda szépségének a 
fénnyét kimondhatatlan gyöngédség, s vég- 
hetetlen szelidség jellemezte. 

Pali, haragszik rám? - kérdé 
édes remegő hangon, s ajkai ugy reszket- 
ek mint egy kesergő gyermek ajkai. 

- Oh, nem! - mondá erőltetéssel 
az ifju, de hangja durva volt és kemény. 

De félek - oh - gyermek, - én egy 
nyomorult vagyok! de, attól félek, - hogy 
olyant kér tőlem, a mit - nem tudok - 
adni! 

- Pali, nem adhatja nekem szerelmét? 
kérdé a leány még mindig ugyan azzal az 
édes lágy hanggal. De édesem, én tudom, 
bogy meg tudnám azt nyerni, ha megen- 
gedné, hogy megpróbáljam. Ez az egyedüli 
menedékem, ez az utolsó reményem! Pali, 
ha akarja, maga - de egyedül csak maga 
- megmenthet. Ha nem teszi - akkor el 
vagyok veszve - hangja suttogássá válto- 
zott. El vagyok veszve! EÉh, ha nem szeret 
ugy se baj - mit törödöm vele! 

-- Édes Rozmary, ne beszéljen igy! 
kérte az ifju mélyen meghatva, s határoza- 
tában ingadozni kezdett. 

Ö valoban nehéz helyzetben volt. Mert 
elvégre is, Rozmary nagyon drága volt előtte; 
tudta, hogy lelki jóllétére az ő befolyása 
szükséges. Ellent álljon-e megható szomoru 
kérésének, lealázza-é, a már is megalázódott 
nőiségét egész a porig? Nem kellene-e, nem 
volna-e az ő részéről jobb, nemesebb férfia- 

:::::::.:.:.:.::..::.....:....... 
,sabb, ha, miután szerelmét megnyerte, - 

-
 

Z feláldozná magát érette? Mert Tracy, ha 
ugyan valóban szereti őtet, a mit soha sem 
lehet bizonyosan tudni, miután a nők oly 
csudálatosok, de feltéve, hogy szereti, ő egé- 
szen más természetü, s azon csapás alatt. 
mi Rozmaryt megölné, - ő csak megha- 
jolna. 

Á két roszból - gondolá magában - 
jobb lesz - magát egészen kérdésen ki- 
vül hagyva, - a kissebbik, roszszat vá- 
lasztani. 

A leány arczára nézett s látta, hogy 
az a fehér szin, mely vonásait előntötte, s 
az ő lelkét anyira meginditotta - eltünt, s 
a Rozmary arczára visszatért az uj életet 
jelző gyönyörü damaszk rózsa szin. 

- A halál keserüsége elmult! - sut- 
togá édesen. - Oh, Pali, ugy-e nem taszit 
el magától - a haláiba. 

S hirtelen mind a két karjával átölelte 
nyakát, s szép fejét a keblére hajtotta. 

Rozmary megnyerte a győzedelmet. 
k 

A hosszu ünnepélyes ebédnek vége volt. 
A karácsony estét Stoninfellben min- 

dig régi módi ceremoniával tartották meg, - 
s az ebéd valóságos banket volt. - A vidám 
beszélgetés és nevetés között, két egyénnek 
a hallgatásá s lesütött tekintete nem vevő- 
dött észre. - Page Lancelot, ki Ttracy mel- 
lett ült, csudálkozott egy kissé a csinos öz- 
vegy szórakozotságán s figyelmetlenségén. 

Templeton atya nyughatatlan volt. - 
Lehetséges-e gondolá magában, - hogy Roz- 
maryt elragadta önfejüsége, s megtette azt, 
a mitől annyira féltette? - Pedig Stedfast 
ur alig látszott győzedelmes udvarlónak! - 
a káplán erössen vádolta magát, hogy az 
egyik gyermek érdekéért elhanyagolta a má- 
sik érdekét; több elővigyázattal visszatart- 
hatta volna Rozmaryt arról az utról, melyet 
követni az elhatározta magát. 

tőkben nem volt hiány. A sok közül 
litjük Lörinczy György országgy. kép 
kolozsvári vendégekért. Illing Sándor a ni 
testgyakorló egylet, Lőrinczy képvisélő és 
zilahi lelkes hölgyekért mondott felköszönt 
ket. Kiss Lajos ügyvéd, Ember István a 
lahi testgy. egylet nemes elnökére báró 
selényire, Dunky Ferencz, Kerekes Józsel 
K. A. C. elnökére br. Jósika Lajosra, Pi 
Mór lendületes költői felköszöntője és mi 
számosak tosztjai következtek ezután. 

Vasárnap délután a rendező bizot 
az athetákat zeneszóval hozta el a fellu 
gózott gymnasium udvarára, hol- egy rögii 
zött verseny lett tartva. 

A helyzet körülményeihez a verm 
kitünően sikerült. A meglehetős nagy ulm 
igen szép közönség foglalta, köztük a m 
gyobb számot a hölgyek képviselték. Du 
athletaink, daczára, hogy fáradtak voltaki 
lelkesülve a hölgyek biztató mosolyától, 
zes tekintetüktől, valóban kitettek maguli 

A „zilahi testgyakorló egylet" tag 
közül is mérköztek és különösen kitüni 
sulydobásban Elekes Sándor és a suly a 
lésben Veress Sándor. A kardvivásban pl 
Bartha mérnök és Veress Sándor titkár 
rendezésben nagy ügyességet fejtett kil 
Bálint torna tanár, ki valóban dicséretet 
demel a torna csarnok mintaszerű berel 
zéseért. A versenyt Illing Sándor K 
titkár vezette, ki a versenyzők élén bt 
kitartással és nem csekély testi ügyesség 
mindenben részt vett. Altalános elismeréla 
Török Zoltán club tag részesült ki egy 
szép emléktárgyat is kapott a Z. T. i. 
lasztmányától. A versenynek d. u. fél 0 
kor volt vége. 

A bál, rögtönzött tánczmulatságu 
volt keresztelve és egy fényes elite bin 
felelt meg. A megyeház disztermében ! 
megtartva, mely nagyságban vetélkedik: 
rozzant redoutunk nagytermével. 

Ritka szépségü egy terem, közepén4 
óriási csillárral (vert vas) melynek párji 
bolgár fejedelem disztermében található 
falakon sziatén vert vasból készült I 
gyertyatartók. 

Az első négyes után a gyözt 
kiosztattak a dijak. A ,„zilahi hölgyel 
egy müvészi kivitelü ezüst serleget 
Annuska nyujtotta át Kiss Ferencz Eni 
bajnok gyaloglójának. 

A elub fáradhatatlan titkárát a ml 
hőlgyek részéről egy méltán kiérdemelt I 
tüntetés érte. ! 

Ugyanis a dijak ünnepélyes k 
előtt a nagyszámu báli közönség jelenléti 
Benkő Annuska a zilahi hölygyek nevé 
egy diszes rózsaszinü szallaggal ellátottvin e 
csokrot nyujtott át. A bál kora reggelig u 
tott, mig az utolsó gyertya elaludt. 

Valóhau a zilahi szép napok 
emlékezetesek lesznek athletáink előt 

A szivélyes, magyaros vendégszereti 
a kitüntetés, mellyel mindenütt fogadull 
hálára kötelezik nemcsak a résztvevőket 
nem az egész clubot. 

A rendezésben fáradhatatlan tey 
séget fejtett ki dr. Német Gyula tanár, kili 
és rugója volt az egész rendezőségnek 
Oláh László megyei számvevő. 

ATHLET 

Munkácsy B.-Hunyadon 
B..Hunyad ok 

Délután 4 órakor távoztak el a m 
ter és buzgó kisérője, segitője, tanuln 
utjában Ecsy festőműüvész. 

A heti vásárra jött havasi és mag 
vidéki lakósok annyi tipikus alakot s 
tattak, hogy a mester legnagyobb 

- Ez borzasztó bonyolodott histom 
- tünödött magában vigasztalhatatlanul - 
Csak az ég tudja, hogy hogy fog végzölti 
! Midőn az urak a szalonba visszatérti 
karácsonyi dalokat inditványoztak; s Iu 
mary, ki a kiséret improvizálásában mu 
volt, zongorához ült. 

Valami végzet, a szalon kabát 
jának az apadása által, Stedfast Pál, 
a divánnak a közelébe sodorta, melyen 
ült, e hely kissé távol volt az asszonyok ri 
dám csoportjától, kiknek ragyogó ékszeril 
drága ruhái a szivárvány szinével tőltött! 
be a szobát. 

Tracy borzasztó elszigetelve és ár 
érezte magát. - Az arany és karmam 
szinben ragyogó szobában egyedül volh 
unatkozott. - Neki nem volt semmi kin 
vele egykoru boldog leányokkal, ő az ami 
lan özvegy, a szegény társalkodóné, H 1 

élete annál szomorubb volt, mert fiatalmi 
érezte magát; - és az ilyen élet még ) 
sokáig fog tartani! -- Széles e nagy vil 
gon olyan egyedül volt! - Ha holn 
találna halni, ki hullatna ő érte könynye 
- Ki busulna utánna? Rozmary bizon m 
nem, kinek mindig változó módora az utú 
időben jéghideggé változott. - És P 
ki az ő róvására mulatta magát, s 
szórakozást megunta. - Ekkor a Tra 
mületére ea7 forró könyny csordult 
méből. - Épen csak annyi ideje volt, 
azt letörölje, midőn a Pál hangja 
füle mellett megrendité, s halvány ar 
hozta a vért. 

- Ha bár gyülől, azért nem 
ges tölem félni - mondá az ifju 
rüen. 

- Gyülölöm! - kiáltá Tracy. 
megijesztett; azt gondoltam, hogye 

! vagyok, 
(Folyt. köv.) 
....................... 
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nélkülözte a fénykép-lemezeket, nem 

m többet 36 dbnál, holott 100 számá- 

alát volna anyagot. Mint mondta, ily 

men e tipikus alakokat sehol sem ta- 

unyira, hogy alig volt képes a jók 

gjobbakat kiszemelni. 

meges felvételeket is kellett ten- 

y kimaradjon egy-egy jellemző 

mi őt különösen bámulatra ragadta, 

gy az oláh, mint a magyar alakok, a 

il pzett modelek gyanánt oly helyze- 

u maradtak, mint a hogy a szükséghez 

kiállittattak. Szóval , Kalotaszeg" olyan- 

mtette fel magát e rendkivüli szeren- 

n is, a milyennek ismeri őket, a ki 

I1. 

mester jobb keze, Ecsy felette saj- 

hogy az ő tanulmánya, a gyönyörü 

fest viseletükben teljesen felvétel nél- 

mradtak, mert lemez nem volt elég. 

1ó maga okvetlen eljön női alakok fel- 

Munkácsy, a festők fejedelme, elragad- 

hívak többször adott kifejezést, s maga 

ába helyezte ,Kalotaszeg" viszontlátá- 

mly igérete leirhatatlan lelkesedéssel 

1l vidékünk összes lakósságát, mert a 

népünk-nek nem kellett. magyarázat 

u hogy ki Munkácsy, s nem kellett ve- 

ln a nép közönyével a felvételre alkal- 

uk keresésében, mert önként jelentkeztek, 

tukeséggel töltötte el azt, ki modelje le- 

ut a mesternek. 
Igen sok megyar és oláb ruházatot vá- 

mit öszsze, s azokat egyenesen Párisba 

lt. A saját s nem művészi czélra szép 

biaszogi varrottasokat is vásárolt, s azokat 

íval vitte Kolozsvárra. 
Ma reggel ide érkezett gróf Teleki 

uló, ki szintén a Gyarmathy-család ven- 

nvolt. Délben nagy ebéd volt Gyarmathy 

gmond vendégszerető házánál, a melyen 

ay Domokos is részt vett. 

A kedélyes és vidámon elköltött gazdag 

után a nagymester Barcsay Domokos 

fogatán Kolozsvárra utazott vissza. 

alotaszeg életében veres betükkel lesz 

gyezve, hkogy Munkácsy egy napot e szép 

iiéknek szentelt. 
1. 

Munkácsy Kolozsvártt. 
UDliszvacsora. 

A Kolozsvártt időző nagy művész tisz- 

etére Kolozsvár város hatósága, az Emke 

üjáróságával együttesen tegnap este a Hun- 

íra nagytermében diszvacsorát rendezett. 

Anagy terem szüknek bizonyult be 

m, hogy Munkácsy kolozsvári tisztelőit be- 
mja 

A vacsorán Kolozsvár előkelő társadal- 

teljes számban jelent meg. Körülbelől 

M0-ra tehető a résztvevők száma. A diszes 

raság már együtt volt, midőn pontban 9 

akor a szinházi előadásról jövő nagy mü- 

rész megjelent. 

A tássaság Munkácsyt beléptekor per- 

mkig tartó viharos éljenzéssel üdvözölte, mit 

a mester mély meghajlásokkal viszonzott. 

Elfoglalva helyét az asztalfőn, a vacsora 

Mitálalását megelőző negyedórai idő alatt a 

írmság több tagját mutatták be a mester- 

mk, ki sokakkal igen élénk beszélgetést foly- 

Kilencz óra után nemsokára kezdetét 

velte a vacsora. Az asztalfőn a nagy mester 

ut Balján Szvacsina Géza helyettes 

rmester, jobbján Felméri Lajos egyet. 

, az Emke alelnöke foglaltak helyet. 

lötte sorakoztak a notabilitások. Többek 

k Berczelly Jenő, kir. táblai el- 

mk, Gyarmathy Miklós, alispán, Fe- 

rencz József unitárius pöspök, Bar- 

ay Domokos, főrendiházi tag, Hep- 

)e s Miklós kir táblai. tanácselnök, dr. Koch 

intal egyetemi rector, dr. Finály Henrik, 

Ir Csiky Viktor, dr. G roisz Gusztáv, dr. 

loncha Gyöző. dr. Dávida Leo, dr. 

ehilling Lajos, dr. Pisztori Mór, dr 

Nerner Rudolf stb. egyetemi tanárok. 

Köváry László a kisegitő takarékpénztár 

sKorbuly Bogdán a Hitelbank vezérigaz- 

mtó, Éjsza ki Károly államvasuti főfelü- 

gelő, Bónis István megyei és dr. Szabó 

Gyula városi főjegyző, dr, Farkas Géza 

megyei főorvos, Deák Pál főkapitány, Szi- 
lágyi Béla erdőszámtanácsos, Neme s Sa- 

m, Szöts Ákos, Gaál Jenő, kir. táblai 

hirák, dr. Csernátoni Gyula, Boros 

György, Nagy Károly tanárok, Hory Béla 

megyei és Losonczi János városi árva- 

méki elnökök, Salamon Antal tanácsos 

ir. Bartha János városi főorvos Ditrói 

Mór szigazgató, Bölönyi József szinházi 

intendáns, Teleki László gróf, Köváry 

re festőmüvész, a nemzeti szinház több 

számosan az egyetemi ifjuság közül 

.
.
 

] továbbá lapszerkesztők, hirlapirók stb. szó- 
val Kolozsvár összes társadalmi körei legki- 

válóbb tagjaival voltak képviselve. 

Szvacsina Géza helyettes polgármester, 

s szellemes felköszöntőben éltette Kolozsvár 

város törvényhatósága nevéban Munkácsy 
Mihályt a világhirü müvészt, s a magyar 

haza nagy fiát. Háromszoros, lelkes éljenzés 

hangzott fel e beszéd után. 

Ezután Munkácsy Mihály emelkedett 
fel helyérél s meleg hangon köszönte meg 

a lelkes ovácziót, melyben Kolozsvár müvelt 
társadalma részesitette. Beszédét azzal fejezte 

be: A viszont látásra, a mi frenetikus 

tetszést és hosszas éljenzés idézett fel. 

Dr. Felméri Lajos e. tanár, mint az 

Emke alelnöke az egyesület nevében mon- 

dott tartalmas gondolatok és költői szépsé- 

gekben gazdag beszédet, éltetve Munkácsyt, 

a társaság zajos tapsai között. 

Barcsay Domokos főrendiházi tag, dr. 

Groisz Gusztáv egyetemi tanár szellemes 

és nagyhatásu beszédekben magasztalták a 

mester nagyságát. 

Oberschal Pál az egyetemi ifjuság 

nevében mondott lelkes és kitünő tetszést 

keltő beszédet Munkácsyra. 

Gyarmathy Miklós alispán a vár- 

megye nevében méltatta igen szép beszédben 

Munkátsy érdemeit. 

Boros György tanár a társaság za- 

jos éljeneitől kiserve Munkácsy nejére mon- 

dott pohárköszöntöt. Ugyancsak a nagy mes- 

terre köszöntöttek még dr. Finály Henrik 

Széky Miklós. 
Igen érdekes pohárköszöntöket provo- 

kált Ferencz József unitárius püspök ama 

nagyhatásu és eszme gazdag beszéde, mely- 

ben Munkácsyt, mint pap kollegáját köszön- 

tötte fel. A püspök igen szépen fejtegette e 

beszédben, hogy mikor Munkácsy az ő bib- 

liai tárgyu képeivel a vallásos érzület - fel- 

ébresztéséhez járul - tulajdonképen azt a 

funkcziót végzi, a mit a papok. 

E hatásos felköszöntő, s főleg az, hogy 

Munkácsyt egy püspök, mint kollegáját ün- 

nepli, nem hagyta nyugodni azokat, a kik 

más czimeken szintén a kollegát keresték 

a nagy mesterben. 

Serly Lajos zen szerző mindjárt jo- 

got formált a Munkácsyhoz való kollegaság- 

hoz, azon a czimen, hogy a mester egyike a 

leghiresebb füttyösöknek, - ergo kol- 

legája a zeneszerzőknek. 
Dr. Groisz Gusztáv igen sikerült és 

szellemes fordulatokban gazdag beszédben 

meg 'azt bizonyitotta be, hogy a mes- 

nem csakis neki, mint jogásznak. Ezt az- 

zal igazolta, hogy Munkácsy képein a hatás 

valódi biztositékát épen az igazság képezi, 

a mester tehát csakis a jogászok kollegája 

lehet. . 

Ez a felköszöntő viszont Barcsay 

Domokos főrendiházi tagban ébresztette fel 

azt a gondolatot, hogy Munkácsy sem egyik 

sem másik felszólalónak, ha nem kizárólag 

ueki a kollegája. Neki azon az elvitázhatlan 

czimen, hogy ő is, a mester is - haza- 

utazó. (Mindketten az éjjeli gyorsvonattal 

utaztak haza.) E felköszöntő perczekig tartó 

éljenzést és tapsokat idézett fel. 

Erre a mester még egyszer megköszön- 

te a nem várt szives fogadtatást és ujolag 

hangoztatta, hogy csak a viszontlátásra válik 

el Kolozsvártól. A társaság mint egy ember 

- visszhangozta a mester szavaira: A vi- 

szontlátásig! 
A társaság tagjai erre felállottak he- 

lyeikről, s a távozó mestert a Rákóczy in- 

duló hangjai között kisérték ki a teremből. 

Vacsora közben Pongrácz Lajos nép- 

zenekara játszott jobbára magyar darabokat, 

melyeket Munkácsy - mint azt ki is fejezte 

- különös élvezettel hallgatott. 

A vacsora - mely alatt a legélénkebb 

hangulat uralkodott - 11 óra felé ért véget. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 14. 

- A kolozsvári 1848-49. ereklye- 

muzeum szokásos havi rendes gyülését e hó 

15-én csütörtökön d. u. 5 órakor a szokott 

helyen (Ellenzék szerkesztősége tartja meg.) 

A gyülésre az igazgatóság választott tagjai 

tisztelettel meghivatnak azzal, hogy az igaz- 

gatósági tagok részére névre szóló külön 

meghivók nem adatnak ki. Kolozsvár, 1891. 
okt. 14. Deáky Albert elnök. 

- Diszelőadás a szinházban. 

A kolozsvári nemzeti szinház igazgatósága is 
megragadta az alkalmat, hogy Munkácsy itt 
időzése alatt, kifejezhesse tiszteletét és hódola- 

tát a nagy müvész iránt. Tegnap estve a 

világhirü mester tiszteletére diszelőadás volt a 
szinházban. Már jóval az előadás kezdete előtt 

Az első fogás után elsőnek állott fel 

ter egyik előtte szólónak sem kollegája, ha- 

kácsy kevéssel 7 óra után érkezett meg dr. [gokat tisztelettel meghivja. Kolozsvárt 1891 
Farkas Géza, Kolozsvármegyei főorvos családja 

kiséretében. A szinház előcsarnokában az igaz- 

gatóság részéről Mészáros Kálmán szinházi 

titkár üdvözölt: Munkácsyt egy pár meleg 

szóval, mit a müvész megköszönve, azon meg- 

jegyzést tette, hogy talán elkésett. De- 

hogy késett, mert egy jó negyedóra telt 

még el, mig a függöny felgördült. M u n- 

kácsyt páholyába léptekor a kőzön- 

ség lelkes éljenzéssel fogadta s az est fo- 

lyamán mindegyre megujult a közönség 

lelkes tüntetése. Az előadás a „Krisztus Pi- 

látus előtt czimü néma képlettel vette kez- 

detét, mely most távolról nem sikerült olyan 

jól, mint máskor. A képlet egyik főalakja 

Krisztus, oly csuf rőt szakállat viselt, hogy 

magaa nagymüvészisszánalmas mosollyalnézte 

ez eltorzitott alakot. A ,Virágfakadás" ,Sárga 

Csikó" darabok előadása feltétlen dicséretet 

érdemelnek. A nagy mester is látszólag kitü- 

nően mulatott azokon. Gerő Lina, Krasznainé 

Szentgyörgyi, Ivánfi, Murai kedves vigjáté- 

kában egymással versenyeztek, hogy minden 

tekintetben élvezetessé tegyék játékukat. A 

,Sárga csikó" népszinmüben pedig az elő- 

adók tudatával annak, hogy milyen nagy 

müvész előtt kell játszaniok, valóban kitet- 

tek magukért. Küri Klára olyan kedves Er- 

zsike volt, hogynem csoda, ha Váradi oly 

szivhez szolóan énekelte el szép dalait. Egy- 

szóval szép estéje volt tegnap a szinháznak, 

méltó a kolozsvári nemzeti jó hirnevéhez. 

- Az erd. róm. kath. igazgató- 

tanács f hó 13-án tartott rendes ülésében a 

kolozsvári főgymnásiumhoz ének tanitónak 

Ulrich Gézát nevezte ki. Ágoston Lajos, Fel- 

szegi Norbert tanácsosoknak rendkivüli se- 
gélyt, Pintér Mátyás, Müller János és Portik 

Éndre tanitóknak fizetési előleget adott. 91 

tanulót tandijelengedésben részesitett; Finta 

Győzőt, Istvánffy Miklóst és Márton Bene- 

deket alapitványra felvette. A finöveldék gaz- 

dászati ágazatának a vezetésére az igazgatók 

számára utasitást adott ki; a gymnásiumok 

és finöveldék látogatására biztosokat küldött 

ki; megalakitotta az igazg tanácsi szakbi- 

zottságokat; több szegény helyre fa kegyado- 

mányokat adott és épület javitásokra is je- 

lentékeny összegeket szavaztak meg. 

- Az erd. róm. kath. igazgató- 

tanács szakbizottságai a kővetkező ig. taná- 

csi tagokból alakultak meg: A tanügyi bi- 

zottság; elnök Biró Béla, tagok: dr. Csiki 

Viktor, dr. Farkas Lajos, Fábián Sándor és 

dr. Szamosi János. A gazdasági bizottság : 
elnök br. Jósika Samu, tagok: gróf Béldy 

Ákos, Biró Béla, Szabó József és Züllieh Ist- 
ván. A költségvetési és zárszámadási bizott- 

ság: elnök Cseh Lajos, tagok: dr. Finály 

Henrik, dr. Groisz Gusztáv és dr. Györfy 

Gyula. A jogügyi bizottság: elnök : Züllich 

István, tagok : dr. Csiki Viktor, Dorgó Al- 

bert. dr. Farkas Lajos, dr. Groisz Gusztáv 

és Haller Rezső. A fegyelmi választmány : 

elnök Züllich István, tagok: dr. Csiki Vik- 
tor, dr. Groisz Gusztáv, Kovács Ferencz és 

Szabó József. Emellett minden bizottságnak 

állásuknál fogva hivatalból tagjai Pál István 

előadó és dr. Szentkirályi Kálmán titkár. 

- Kövári László, Kolozsvár város 

közgazdasági előadója arra tekin.ettel, hogy 

az erdélyi fürdők szervezetük és berendezé- 

sük hiányai miatt nem képesek a külföldi 

fürdőkkel a versenyt kiállani - egy tanul- 

mányszerü értekezésben irta le Carisbad és 

és Ischelben-ben szerzett tapasztalatait. A 42 

lapra terjedő füzetbe foglalt tanulmányt mint 

közgazdasági előadói jelentést több példány- 

ban megküldötte a belügyi és földmüvelés- 

ügyi minisztereknek is. Ohajtandó volna, hogy 

hazai fürdőink emelkedéseczéljából az arra il- 

letékes tányezők hasz.ukra forditanák a Kő- 

váry tanulmányában megirt tapasztalatokat, 

melyekre a mi fürdőink vezetői ugyancsak rá 

vannak szorulva. 

- A szüret mindenfelé megkezdődött 

Kolozsváron vasárnap óta. A gazdák azonban 

panaszkodnak. hogy sok köszönet a szüret- 

ben nincsen. A szőlőt az idén sok nyomo- 

ruság érte. Szárazság, ragya, dér, alaposan 

megviselte a szőlő szemeket. A szőlők nem 

nagyon eresztenek, mert husosak, aprók és 

kevés nedvet tartalmaznak. Olyan szőlőben 

a hol ezelőtt 8 hectóliter termett átlag, most 

alig sajtolnak kettőt. Ez is olyan savanyu, 

hogy ki fog nyilni tőle a bicska, A kolozs- 

vári szőlős gazdáknak philoxera nélkül is 

kijut a csapásból, melyek között utolsó, de 

legjelentékenyebb a fogyasztási adó bérlőség 

zaklatása és jó magas dézmája. 
- A kolozsvári dalkör szombati 

estélyére belépő jegyek a meghivó előmuta- 

tása mellett Stratzinger G. fötéri üzletében 
válthatók. Családjegy nem pártolók részére 
8 személyre Z frt személy- és ablak-jegy 1 
frt. Azon t. pártoló tagok, kik ablakhelyet 
ehajtanak igénybe venni, sziveskedjenek je- 
gyeiket az ablakhely számával leendő ellátás 
végett megjelolt helyre mielőbb beküldeni, 
mett az ablakok egy része már le lévén fog- 

lalva, kivánságuknak később legnagyobb saj- 
nálatára nem tehetne eleget a rendező bi- 
zottság. 

- A kolozsvári angol társalgó 
kör a szünidő utáni első összejövetelét f. 
hó 15-én (csötörtök) esti 7 órakor tartja meg 

diszes közönség töltötte meg a nézőtért. Mun- [/Hungária szálló külön termében, melyre ata- 

lejövetele ez idén egészen elmarad. A vad 

tartatni. A vadászat egészen szük körü lesz. 

von Siebenbürgen herausgegeben von Frauir 

okt. 14 Kovács János elnök. 

- Uj bank és váltóüzlet. A ko- 
lo svári takarékpénztár részvénytársulat sa- 

ját házában bank és váltóüzletet rendezett 

be, mely a mai nappal kezdte meg müködé- 

sét. Ez uj bank és váltóüzlet azért nagyon 

figyelemre méltó és ajánlatos, mert a taka- 

rékpénztár felügyelete és garan- 
cziája mellett fogja végezni müködését. 

Egy olyan tekintélyes erkölcsi testületnek 
mint a kolozsvári takarékpénztár részvény- 

társulat garancziája akkora biztositék a kö- 

zönséggel szem en, a milyent más bank és 

váltóüzleteknél seholsem találhatni. Lapunk 

mai számához mellékelve veszik olvasóink 

a bank és váltóüzlet müködési körére vo- 

natkozó jelentését a takarékpénztárnak. Ajánl- 

juk azt mindenkinek gondos olvasás végett. 

- Vadászat lesz holnap csütörtökön 

e. hó 15-én a görgényi vadász területen. A 

vadászaton részt vesz gr. Teleki Samu br. Ke- 

mény K. Marostordamegye főispánjával több 

erdélyrészi főur. Az udvar és a trónörökös 

állomány gazdag. Különösen sok a medve, és 

igy aholnapi vadászaton ba a körülmények ked- 

vezni fognak, gazdag zsákmányra van kilátás. 

Megjegyezzük különben, hogy mint közvet- 

lenül Görgényből szerzett tudósitásaink nyo- 

mán irhatjuk, az a hir, hogy az udvar ré- 

széről az idén valaki lejönne, a valóságnak 

nem felel meg. Annyi a tény csupán, hogy 

az udvar részéről több kép és butorzat kül- 

detett le a görgényi kastélyba. A képek kö- 

zőtt van Erzséet királynénak Gödöllőn fel- 

vett olaj festményü képe, a mint a kastély 

előtt a kocsira készül felszállni. Továbbá az 

elhunyt trónörökösnek szintén a gödöllői park- 

ban készült ifjukori képe, a mint Latour 

gróffal 4-es fogaton séta kocsikázik. Rudolf 

trónörökös kedvenczebb kutyái és lovainak 

olajfestményei is megküldettek a görgény 

kastély diszitésére. A holnapi vadászat a gör- 

gényi vadászterület alsóbb részein fog meg- 

- Kitiltott taunkönyv. A vallás 

és közoktatásügyi miniszter kitiltotta az ösz- 

szes iskolákból az „Istoria romana pentru 

scolele primáre de ambe sexé (Bukarest 1887) 

czim alatt megjelent tankönyvet mert adatai 

nem felelnek meg a történelmi valóságnak 

és a fajgyülölet szitására alkalmasak. Ezzel 

egyidejüleg kitiltatott a „Schulwandkarte 

Obert (Gothen Justus Pestes)" czimű térkép 

is, mert politikai és közjogi tekintetben tel- 

jesen avult. E két mü kitiltásáról az összes 

egyházakat és az összes tanfelügyelőket érte- 

sitette is. A hazai oláh és szász iskolákból 

állami és közjogi szempontból volna még 

több könyv is kitiltandó, csak behatóan át 

kellene nézni az ezek által használt köny- 

veket. 

- sSzerencsétlenség. Sokat talált 

inni ma egy bérkocsis. Igen magas volt neki 

az ülés a bakon, nagy volt a föld vonzó ere- 
je s a belkőzép utczából, a minorita temp- 

Íom mellett levő sikátorba a mint kocsijával 

bekanyarodott lepottyant a bakkról s fejét 
és orrát bezuzva eszméletlenül maradt ott 

fekve; nagyszámu nép csödült a vérében 

fekvő fiákeres köré és sokáig nem lehetett a 
láthatáron látni rendört. Végre két fiatal 

orvos dr. Szukátsi és dr. Szilágyi gondjaikba 

vették a porul járt fiakerest elszállittatták s 

bekötötték a sebeit. 

- Erdőőri szakvizsgák lesznek 

e hó 19-től kezdve Kolozsváron. A vizsgák 

br. Feilitsch Arthur k. erdőfelügyelő el- 

nöklete alatt fognak lefolyni. Eddig az erdő- 

szeknél szolgálók közül negyvenkét fo- 

lyamodó nyert a vizsga letételére engedélyt. 

A vizsgázók nagy része megyei, közala- 

pitványi erdőknél szolgál. - 

Az államerdészetnél szolgálók közül legtöb- 

ben a beszterczei erdőigazgatóság kerületé- 

ből jelentkeztek. A vizsgálatok, melyek az er- 

dészeti gyakorlati szolgálat és az erdő hasz- 

nálat minden ágára kiterjednek, el fognak 

tartani napokig. Az erdélyi részekben Bras- 

sóban és Nagyszebenben is lesznek szakvizs- 

gák az illető erdő felügyelők vezetése alatt 

és ugyancsak 19-én veszik kezdetüket. 

- A becsület. Nemrég - amint 
mi is megirtuk - egy fővárosi hivatalnok állt 
párbaj vétsége miatt Fenyvessy Arnold biró 

előtt. A biró kiemelte a vádlott előtt, hogy 
mint hivatalnoknak nem lett volna szabad 
párbajra kelnie. Mire a vádlott azzal állt 
elő, hogy ő tartalékos hadnagy is s katonai 
becsülete parancsolta, hogy ügyét lovagias 

térre vigye. Fenyvessy biró válaszában kije- 
lenté; hogy ő nem ismer különbséget katonai 
és polgári becsület között, csak egy becsület 

van, és ez az egyéni becsület. A biró e ki- 

jelentést akkor az egész fővárosi sajtó osz- 
tatlan tetszéssel kisérte . De a mint a ,N. 
P. J." irja, nem osztotta a biró e nézetét 
báró Fejérváry honvédelmi miniszter, Átira- 
tot intézett az igazságügyminiszteriumhoz, 
hogy mikép nyilatkozhatik igy egy biró a 
katonai becsületről. Szilágyi igazságügymi- 

Fenyvessy Arnold előtt rosszallását fejezze 
ki a miatt, mert azt merte állitani, hogy 
nem ismer külön becsületet, hanem csak egyet 
az egyéni becsületet. 

Amerikai honoráriumok. 
Marc Tvwain, a hires amerikai humorista a 
jövő év nyarán Európába készül s a ,Sun", 
,Herald" és „World, czimű amirikai lapok 
már előre megegyeztek vele, hegy minden 
egyes leveleért, a melyet európai utjáról ir 
1200 dollárt több mint harmadfél ezer fo- 
rintott fizetnek neki, bármily rövid lesz is 
egy-egy levél. A „Sun" ezenkivül szerződést 
kötött Marc Twainnel egy novellára, a me- 
lyért 12.000 dollárt fizet neki. 

- Nagy tolvajbanda Olaszor- 
szágbamn.A római rendőrség nagy tolvaj- 
bandának jött a nyomára, mely már régóta 
garázdálkodik Olaszországban. A banda tag- 
jainak elfogása alkalmával 400.000 lirányi 
értéktárgyakat találtak náluk, de az összes 
lopott tárgyak értéke meghaladja az egy mil- 
lió lirát is. A bandát Selzani rendőrfőnők 
fedezte föl. 

- Vacarescum Helén regénye. 
A ,Gaulois" állitólag Vacarescu kisasszony 
egy barátnéjától levelet kapott, melyben ez 
megerősiti azt a hirt, hogy a román trón- 
örökös csakugyan lemond a trónról, hogy 
nőül vehesse Erzsébet királyné udvarhöl- 
gyét. A ,Gaulois" fanatisztikus tudósitása 
azt is mondja, hogy a herczeg és Vacarescu 
kisasszony közt eleinte félreértés merült fel 
hamisitott táviratok következtében, melyek- 
nek igazi értéke később kitudódott és a sze- 
relmesek ujra megujitották fogadalmukat. A 
„Gaulois e hirével szemben jelentik Buka- 
restból: Jól értesült helyről merőben koholt- 
nak nyilvánitják a külföldi lapok azt a hi- 
rét, hogy Ferdinánd román trónörökös le- 
mond fivére, Károly herczeg javára a trón- 
öröklésről és hogy Károly herczeg legköze- 
lebb belép egy román lovas-ezredbe. 

- PFolitikai gyilkosság. Mendri- 
scoból, (Tessin Kanton) távirják: Buzzi gyógy- 
szerészt, a szabadelvü-párt hivét a mult éjjel 
három, álitolag konzervativ-párti ember meg- 
gyilkolta. Az egyik tettest elfogták, a másik 
kettő az Olaszhatáron át elmenekült. 

- Titokteljes büntény. Tirard, 
ismeretes párisi hirlapirót és a France 
szerkezztőjét tegnapelőtt éjjel a párisi tőzsdeté- 
ren a táviró-hivatal előtt vérbefagyva találták 
Feje össze-viszza volt verve, s koponyájában 
tiz czentimeter hosszu esernyővéget találtak, 
mely a harcz közben hatolhatott be szemű- 
regén keresztül s beletört. Másik szeme szin 
tén ki van ütve. A rablógyilkesság esete tel- 
jesen ki van zárva, mert sem órája, sem pénz- 
tárczája nem hiányzik. Állapota kétségbeejtő. 
Attól tartenak, hogy eszmeletét nem fogja 
visszanyerni, s igy nem fog felvilágositást 
adhatni a titokteljes büntényről. 

- Majom nyelv. Mint Newyork- 
ból jelentik, Garner tanár elmélete a majom- 
nyelvről egész iskolát teremtett. Az érdemes 
profeszor ur a washingtoni állatkertben ala- 
pos tanulmányok tárgyává tette a majomnak 
nyelvét. S rájött, hogy örömet, fájdalmat fé- 
lelmet, éhséget stb. stb. bizonyos határozot- 
tan megállapitott hangokon tudatnak egy- 
mással. Fonograf segélyével megrögzitette e 
hangokat, hetek multán a majmok előtt 
megszólaltatta az apparátust. A majmok min- 
den hangot megért-ttek, Veszélytől óvó hang- 
ra elbujtak, örömtelt hangra elősiettek s azt 
hitték, hogy az apparátusban egy majom van 
elrejtve. Most az érdemes professzor ur pél- 
dáján felbuzdult egy amerikai gazdag ember 
s 100,000 dollárt egy majomképző-in- 
tézet, illetőleg majom-nevelde lé- 

tesitésére fordit. Czéólja folytonos 
fejlesztése utján a majmot ,szellemileg emel- 
nie, s ily módon a fellődési elméletben levő 
hézagot betöltve, kimutatni a fokozatos fej- 
lődést az állatvilágtól az emberig. A hóbor- 
tos amerikai ur huszonöt legintelligensebb 
majmot" választ ki, tiszta ember-lakáshoz 
hasonló hajlékban helyez el, s párosit össze. 
Tökélyesbités czéljából csak a „legelőkelőbb, 
legszelidebb, legdisztingváltabb" majmokat vá- 
logatja ki mindig, s reméli, hogy 20-30 év 
mulvya már magas szinvonalu „majom-arisz- 
tokrácziával" boldogitja a világot. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 
Van szerencsém a n. é. közönség szi- 

ves tudomására hozni, miszerint bevásárlási 
utamból megérkeztem s raktáramat a leg- 
ujabb és legizléstelyesebb bel és külföldi uj- 
donságokkal dusan láttam el. 

Különös figyelemébe ajánlom szépvá- 
lasztéku 
PÁRISI és BÉCSI (modell) diszitett 

KALAPJAIMAT 
valamint 

Nagy raktáromat diszitettlen ka- 
lapokból és ezekhez megkivántató min- 
dennemü diszekből és tollakból 

GYÁRI RAKTÁR. 
Kész női felőöltőkből, Muffokból és Mie- 

derekből feltünő olcsó árakba. 

Midőn a n. é. közönség becses pártfo- 
gását kérem, azon biztositást nyujthatom, 
hogy bevásárlásaimmal törekvésem nem csu- 
pán az áruczikkek volódi és finumságára irá- 
nyul, hanem az árak olcsóságára is. 

Telyes tisztelettel : 

felrendelte a tárgyalás aktáit és tegnapelőtt 
megbizta Zsitvay törvényszéki elnököt, hogy 

F BETEGH PÉTER ut4da. 
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olozváret 1691 ELLENZEK (982) 

Kisküküllő vármegye hosszuaszói járás főszolgabirája. 

Sz. 2886-1891. 

Árverezési hirdetés. 
Nagy-Ekemező községének tulajdonát képező 4 kövü 

malom és a mellette levő múmalom 

me- folyó hó 27-én délutáni 3 órakor 
Nagy-Ekemezőn, a község házánál köz árverezés utján, 

1892. évi lanuár hó l-étől számitva, hat évre haszonbérbe 

fog adatni. 

Miről vállalkozók azon megjegyzéssel értesittetnek, hogy 

községi képviselő-testület által megállapitott feltételek Ambro 

Mihály falusbirónál Nagy-Ekemezőn bármikor megtekinthetők. 

Hosszuaszó, 1891. évi október hó 10-én. 

Gyárfás Károly, 

főszolgabiró. 

981. (3- 8) 

az 

a 

si 

Özv. Báró Bániy Jánosné 
külső magyar-utczai 3. sz. házánál 

istálló azomnmnal kiad ó. 

Értekezhetni ugyanott. 

négy lóra való tágas és tiszta 

e
e
s
e
k
 

e
e
l
e
e
v
e
e
v
e
e
e
e
 

e.eetes..... 

Egy jó karban levő ház 
a belvárosban, 

is kerttel, két utczára való kijárattal, 3 
10 szobával, 

hozzátartozó konyha, kamara, placzehayiségakkel együtt a 

"eledó. 
Értekezhetni lehet az eladás iránt az „El- 

lenzék" lap adóhivatajában. 

et e......... ée...s00 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE 
BUDAPEST, V. KEREPESLUT, 36. SZ. 

Saját készitményü 

mindennemü 

vonós-, verős-, fa és 
réz fuvóhangszerek 

és 

azok kellékei és 
alkatrészei. 

890. (6-20) 
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MHarmonikáról külön árjegyzék kérendő. 

A már O év éóta fennalló 

AG ÁNLJA 

több érdemjellel kitüntetett 

a és betör 

ELSŐ ERDÉLYI TÖZMENTES VAS PÉNZSZEKRÉNY-GYÁR 

ujan szervezett és csak a beavatott vevő által kinyitható 

ők ellen biztos 

PENZ-, KÖNYV- ÉS OKMANY- 

VASSZEKRENYEIT, 
minden nagyságban, a legjutányosabb árban. 

első erdélyi vas pénzszek ény-gyár 

NA GY-SZEBREN. 

Képes árjegyzéket kivánságra dijmentesen küld 

. y a 

SvAs JOZSEF 
" Hid utcza 27. sz, Dr. HINTZ győgyszerész házábann 

„KÉK CSILLA ahoz e 
KOLOZSVÁRTT. 

.A. R.ATAR: 
kezdett munkák és minden hozzávalókból, Jutte-, Jáva-, Canavák, 
Cogres-szövetek. - Asztalterikékek himzéshez. Fa-faragványol 
munka-kosarak, selymek és hárászok, valódi franczla Kötő, t 

Horgoló Pamutok és Czérnák. 

Mindenféle rövidárúk, 
férfi-ingek, gallérok, kézelők, nyakkendők, zseb. 
kendők, esőernyők, nől, férfi és gyermek-harisnyák, / 

keztyük, alsó ingek és nadrágok, hárász-kendőki 

Trico- és hárász-derekak. 

Férfi Nyakkendóők gyári raktára ű 
(Különböző kötött és szövött áruk raktára, 

í Diszmü- és pipere-csikkek, füsük, ruha-, haj- és fogkefl, e 

E 
Me 

a 

rek, szappanok, csonthajtük, himselt és himzetlen bóráruk stb, 

Monogrammok, himzési minták rajza és himzése elvállaltatk 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve, 

maradtam kiváló tisztelettel 

KOVÁCS JÓZSEF. 
Vidéki megrendelések azonnal pontosan teljesittetnek, 

Dr. Jüger-féle gyapju-áruk raktára. 

Vt tk3 

928. (2-10) 

GERGELY ANDRÁS 
épület-, diszmü bádogos és takarék-tüzhely ayára 

KOLOZSVARTT. 
Üzlet- é bolthelyiség Hid-utcza 29. szám al latt 

Elvállal mindennemü 

épület- és diszmű bádogos mnkálat 
továbbá mindennemü javitásokat, 
ugy helyben, mint vidéken, a legjutányo- 

sabb árak mellett. 

Takarék-tüzhelyeimért, 
melyek saját felügyeletem alatt a legujabb 

4 gépekkel, a legerősebb anyagból készit- 
tetnek, teljes felelősséget vál- 
lalok, meggyőződésem 
uután állitom, hogy szo- 
a lid és izléses kivitelük- 

ben az eddig piaczra 
hozottfegyházl és egyéb 

árukkal össze nem ha- 
sonlitható, egy próba- 

rendelmény meg fog fe- 
lelni a teljes meg- 

elégedésnek. 

kKöltségelőirányzatok és árjegyzékek kivánatra 
ing en és bérmentve küldetnek. 688. 7 

A volt MERZA GERŐ-féle üzletben (Főtér) 
mATÓsSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

VEGELADÁS 
ÁRJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 

RENDES SZIDOR és TESTVÉRE etg 

Duplaszéles kelmék: 

Himalaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Berliner kendők féláron alul - Mos 
barchettek, Kassánok, diszek féláron. 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt. belközép-utcsa 83. szám. 

Jaguettek és Mantilleok: 
1) ezelőtt 865 kr,. . . . most 40 kr. ezelőtt 16 frt, . most 7 frt 50 kr., 
2—), leírt .. .,, b5,, , l8 frt,. 9, 50, 

lfrt40kr. , 65, 20ír,...,I11, 
1).. 1 frt 60 kxr,. ,„90, 24 frt,. .,13, 
5) , lt80kr, ,95., 2öfr......,l15, 
6), 2 x most 1 frt 25 , , 34- 40 frt, . 20, 
, 2 frt 30 kr, , 1, 40, Esőköpenyek féláror. 
s). 2. i0, 1 0 Himalaya-kendők féláron. Piüchök és diszekből. 

905. (8-x) 

a költözködési idényre 

FÜGGÖNY é6s SZÖNYEG gyári raktárát 
Tapestrie szónyegek I1 forint 60 krajczárért méterenként 

jutte szőnyegek 20 krtól fejebb. - Spárga szőnyegek 60 krtól feljebb. 
Smyrna szónyegek mindenféle nagyságban. 
Velvet szőnyegek méterenkint és egészben, különféle nagyságban. 
Salon-, ebédlő-, fali- és ágyszőnyegek a legjobb minőségben. 
Csipke- és Szövet-függönyök, Storok igen jutányos árban, óriási választókban kapható. 

Tunis-függönyök, párja 3 frt 40 Kr. 

Egyszersmind ajánija legkiválóbb ujdonságait divatkelmékből, Confectlóból, lamtt 

Női-ruha készitő műtermemben készülő ruhák minden időben meg 

ajánlja 

tekinthetők. 


